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Bitte bewahren Sie dieses Handbuch sorgsam als Referenz auf. Sie konnen auch den QR-Code
scannen, um unsere offizielle Website fiir Videos zur Produktnutzung zu besuchen. Bei Problemen mit
der Nutzung kénnen Sie uns gerne unter support@inkbird.com kontaktieren.



/*\ Hinweis: Wenn der Thermostat ausgeschaltet und dann wiederhergestellt wird, funktioniert er weiterhin
\_/ im Betriebszustand gemaR dem vorherigen Einstellwert.

2l Ubersicht

Der intelligente Plug-in-Thermostat-Timer INKBIRD C236T unterstitzt mehrere Betriebsmodi —
Temperaturregelungsmodus, Timer-Regelmodus und Timer mit Temperaturregelungsmodus — und
kann vielseitig zur intelligenten Temperaturregelung in Heizungs-, Anbau-, Setzlings-, Holzschuppen-
und Wohnbereichen usw. verwendet werden.

m Technische Daten

Marke INKBIRD

Modellnummer C236T

Eingang 100~240Vac 50/60Hz MAX 16A
Ausgang 100~240Vac 50/60Hz MAX 16A
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Temperaturregelbereich -40°F~212°F/-40C~100C
Temperaturanzeigegenauigkeit 0.1F/C
Timer-Einstellbereich 00: 01~99: 59
Betriebsumgebungstemperatur Raumtemperatur
. Temperatur 32~140°F/0~60C
Speicherumgebung — - -
Luftfeuchtigkeit 20~80%RH (nicht kondensierend)
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m Bedientasten & LCD-Definitionen
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4.1 Definitionen der Bedientasten

KNOPF

FUNCTION

Kurz drticken, um zwischen EIN/AUS, Temperaturmodus, Timermodus und Timer mit
Temperaturkontrollmodus zu wéhlen.

SET

(1) Im Temperaturregelungsmodus kurz drticken, um die Start- und Stopptemperatur einzustellen;
langes Dricken fiir 2 Sekunden, um die allgemeinen Parameter einzustellen;

(2) In den Modi P01 bis P08 kurz driicken, um den Timer zu starten/neu zu starten; 2 Sekunden
gedrtickt halten, um Temperatur und Timer einzustellen;

(3) Gedrtickt halten und dann die Wechselstromquelle einschalten. Der Thermostat wird auf die
Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

(1) Parameter erh6hen; driicken und halten fiir schnelle Anpassung;
(2) Halten Sie die Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um das WLAN zurlickzusetzen. Auf dem LCD

.=

blinkt das WLAN-Signal * ="

Parameter verringern; Zur schnellen Anpassung gedrtickt halten.

Halten Sie beide Tasten 3 Sekunden lang gedriickt, um die Kindersicherung ein-/auszuschalten,
wenn der Thermostat in Betrieb ist.

05




4.2 LCD-Definitionen

CHARAKTERE

FUNCTION

START

0 °F s

(IC 2.5 12687

Heizen/Kiihlen Temperaturregelungsmodus: Stellen Sie die START-Temperatur
und die STOP-Temperatur ein; wenn die START-Temperatur hoher als die
STOP-Temperatur ist, lduft das angeschlossene Gerat im Kiihimodus, und wenn
die START-Temperatur niedriger als die STOP-Temperatur ist, lduft es im
Heizmodus. Der Thermostat wechselt automatisch zwischen Heiz- und
Ktihimodus und steuert das angeschlossene Gerat dann wie programmiert..

/ START

Zykluszeitmodus: Das angeschlossene Gerat arbeitet wéhrend des
START-Countdowns und stoppt wéhrend des STOP-Countdowns. Es arbeitet in

Zyklen weiter.

COUNT DOWN ON

Ul’l'l

uC

Countdown-EIN-Modus: Schalten Sie das angeschlossene Gerat am Ende des

Countdowns ein.
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COUNTﬁw"_ Countdown-AUS-Modus: Schalten Sie das angeschlossene Gerat am Ende des
' STOP Countdowns aus.
nn.m
\ - [N N N Iy

Countdown-EIN- & AUS-Modus: Schalten Sie das angeschlossene Gerédt am

Ende des START-Zeit-Countdowns ein und schalten Sie das angeschlossene
. Gerat am Ende des STOP-Zeit-Countdowns dauerhaft aus.
\ Vo L /

Zykluszeit mit Temperaturregelungsmodus: Schalten Sie das angeschlossene
Gerét wéhrend des START-Countdowns basierend auf den Temperatureinstel-

lungen ein und wéhrend des STOP-Countdowns wieder aus. Es arbeitet in
8 Zyklen weiter.
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u Countdown EIN mit Temperaturkontrollmodus: Schalten Sie das
/ﬁ angeschlossene Gerét basierend auf den Temperatureinstellungen am Ende
START "= des Countdowns ein.
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Countdown AUS mit Temperaturkontrollmodus: Schaltet das angeschlossene

Gerat basierend auf den Temperatureinstellungen am Ende des Countdowns
aus.
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Countdown EIN&AUS mit Temperaturkontrollmodus: Schalten Sie das
angeschlossene Gerét basierend auf den Temperatureinstellungen am Ende
des START-Zeit-Countdowns ein und schalten Sie das angeschlossene Gerat
basierend auf den Temperatureinstellungen am Ende des STOP-Zeit-Count-

downs dauerhaft aus.

:é: Heizfunktion: Bleibt beim Heizen an

?,C}: KiihIfunktion: Bleibt beim Kiihlen eingeschaltet

ﬁ Kindersicherung

@ Zeitfunktion: EIN/AUS-Zustand des Ausgangs der Zeitfunktion; bleibt
eingeschaltet, wenn der Ausgang eingeschaltet ist, und erlischt, wenn
der Ausgang ausgeschaltet wird.
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4 =)
.- .- F Temperatureinheit: C (Celsius) oder F (Fahrenheit)
L
= J
4 =)
E ( Eu; AH blinkt, wenn der Summer ertont.
.-| . ! Standard: 100C
n r= Palette: -40.0°C-100.0°C/-40.0F-212.0°F
J
=
AL blinkt, wenn der Summer ertént.

Standard: -40C
Palette: -40.0°C-100.0°C/-40.0°F-212.0°F

Kiihlverzégerung.
Standard: 00: 00
Palette: 00: 00~00: 10
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Temperaturkalibrierung.

Standard: 0.0
Palette: -4.9C~4.9C/-8.8F~8.8F

l )
[
-
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Hintergrundbeleuchtung ein/aus.
Standard: AUS

pu |

§

c2

Summer ein/aus.
Standard: EIN
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Bedienungsanleitung

5.1 APP-Verbindung

riF E
j . 'I..'-I Suchen Sie im App Store oder bei Google Play nach der INKBIRD-App oder
scannen Sie den untenstehenden QR-Code, um sie herunterzuladen und zu
‘ F‘ installieren. Offnen Sie anschliefend die App, schlieen Sie die Registrierung
_Hd ’ j und Anmeldung ab und folgen Sie anschlieRend den Anweisungen der App,
s um das Gerét zu verbinden.

=] f.p-.:-t [

HINWEISE :

1. Auf Ihren i0S-Gerdten muss i0S 12.0 oder héher ausgefiihrt werden, damit die App reibungslos herunterge-
laden werden kann.

2. Auf Ihren Android-Geraten muss Android 7.1 oder hoher ausgefiihrt werden, damit die App reibungslos
heruntergeladen werden kann.

3. Das Gerét unterstitzt nur einen 2,4-GHz-WLAN-Router.

4. App-Standortberechtigung erforderlich: Wir bendtigen Ihre Standortdaten, um Geréte in der Nahe zu
erkennen und hinzuzufiigen. INKBIRD verpflichtet sich, Ihre Standortdaten streng vertraulich zu behandeln. lhre
Standortdaten werden ausschliellich fiir die Ortungsfunktion der App verwendet und nicht erhoben, verwendet
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oder an Dritte weitergegeben. lhre Privatsphére ist uns sehr wichtig. Wir halten uns an die geltenden Gesetze
und Vorschriften und ergreifen angemessene SicherheitsmalRnahmen, um lhre Datensicherheit zu gewahrleis-
ten.

5.2 Anmeldung

Schritt 1: Die Registrierung eines Kontos ist erforderlich, bevor Sie die INKBIRD-App zum ersten Mal
verwenden.

Schritt 2: Offnen Sie die App, wahlen Sie Ihr Land/Ihre Region aus und ein Bestatigungscode wird lhnen
zugesandt.

Schritt 3: Geben Sie den Verifizierungscode ein, um Ihre Identitat zu bestétigen, und die Registrierung ist
abgeschlossen.

5.3 So verbinden Sie sich

Offnen Sie die INKBIRD-App und klicken Sie oben rechts auf ,+*, um ein Geréat hinzuzufiigen. Folgen Sie
anschliefend den Anweisungen der App, um die Verbindung herzustellen. Achten Sie darauf, dass sich das
Gerat wahrend des Verbindungsvorgangs so nah wie moglich am Smartphone und Router befindet.

Herzlichen Gliickwunsch! Sie konnen dieses Gerat mit Ihrem Smartphone bedienen!
m Reinigung und Wartung

1. Dieses Produkt ist ein starkes elektrisches Produkt, nicht wasserdicht und nicht zum Reinigen geeignet.
Falls eine Reinigung erforderlich ist, muss es vom Stromnetz getrennt werden und kann nur durch
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Abwischen mit einem trockenen Tuch gereinigt werden.

2. Bei Nichtgebrauch sollte dieses Produkt an einem sicheren und trockenen Ort aufbewahrt werden; In
feuchten Umgebungen altern die Komponenten aufgrund der Feuchtigkeit schneller, was ihre Lebenserwar-
tung verkdrzt.

Wichtige Hinweise/Warnungen

1. KINDER FERNHALTEN.

2. NUR IN INNENRAUMEN VERWENDEN, UM DAS RISIKO EINES STROMSCHLAGS ZU VERMEIDEN.

3. NICHT AN ANDERE VERSCHIEBBARE STROMQUELLEN ODER VERLANGERUNGSKABEL ANSCHLIESSEN.
4. NUR AN EINEM TROCKENEN ORT VERWENDEN.

5. NICHT IN DER NAHE VON WASSER AUFSTELLEN, UM DAS RISIKO EINES STROMSCHLAGS ZU
VERMEIDEN.

6. KEINEN HOHEN TEMPERATUREN AUSSETZEN.

7. DAS GEHAUSE DES TEMPERATURFUHLERS BESTEHT AUS EDELSTAHL. WISCHEN SIE ES SAUBER, WENN
FLECKEN VORHANDEN SIND (ABSICHTLICH DIE STROMVERSORGUNG TRENNEN), UM DIE GENAUIGKEIT
ODER DIE REAKTIONSZEIT DES FUHLERS NICHT ZU BEEINTRACHTIGEN.

8. SCHLIESSEN SIE ES NICHT AN EIN PRODUKT AN, DAS NICHT FUR SEINE SPANNUNG AUSGEFUHRT IST,
WELCHES ZU BRANDGEFAHR FUHREN KANN.
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m Handbuch zur Fehlerbehebung

Probleme

Mogliche Losungen

Keine Heiz- oder Kiihlleistung

1. Uberpriifen Sie, dass die Steckdose unter Spannung steht.

2. Fiihren Sie einen Spannungstest durch:

Schlielen Sie das Gerat an die Steckdose an, driicken Sie kurz die
Taste, um in den manuellen Modus zu wechseln, und drticken Sie
anschlieBend kurz die ") Taste ,um zum Testen EIN/AUS auszuwahlen.
Driicken Sie einmal, um EIN auszuwahlen (der Ausgang ist eingeschaltet);
driicken Sie zweimal, um AUS auszuwahlen (der Ausgang ist
ausgeschaltet)

Wenn Sie Ihr Problem mit den oben beschriebenen Schritten immer noch
nicht I6sen kénnen, wenden Sie sich bitte an unser Kundensupportteam.

Falsche Sondenmesswerte

1. Priifen Sie, ob Sonde und Sondenkabel intakt sind.

2. Wischen Sie Sonde und Sondenkabel ab, trocknen Sie das gesamte
Gerat mit einem Fohn und priifen Sie, ob die Sonde die Temperatur
korrekt misst.
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m FCC Anforderungen

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Konformitat verantwortlichen Partei
genehmigt wurden, kénnen dazu fiihren, dass der Benutzer die Berechtigung zum Betrieb des Geréts verliert.
Dieses Gerat erflllt die0020Anforderungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den
folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerét darf keine schadlichen Interferenzen verursachen, und
(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Storungen verkraften, einschlieBlich Stérungen, die einen unerwiinscht-
en Betrieb verursachen kdnnen.

Hinweis: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir ein digitales Gerat der Klasse B
gemal Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz
gegen schéadliche Stérungen bei der Installation in Wohngebieten bieten. Dieses Gerét erzeugt und verwendet
Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht gemafl den Anweisungen installiert und
verwendet wird, kann es schadliche Stérungen im Funkverkehr verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert
werden, dass bei einer bestimmten Installation keine Storungen auftreten. Wenn dieses Gerat Stérungen des
Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Gerats festgestellt werden kann,
sollte der Benutzer versuchen, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden Malinahmen zu beheben:
- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie anders auf.

- VergroRern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

— Schliellen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis des Empfangers verbunden ist.

- Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten. Dieses
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Gerat entspricht den FCC-Grenzwerten fiir die Strahlenbelastung, die fir eine unkontrollierte Umgebung
festgelegt wurden.

Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Sender und threm Korper installiert und
betrieben werden. Dieser Sender darf nicht in Verbindung mit einer anderen Antenne oder einem anderen Sender
betrieben werden.

m Kundendienst

Fir diesen Artikel gilt eine 2-jahrige Garantie auf Komponenten- und Verarbeitungsfehler. Wahrend dieses
Zeitraums werden defekte Produkte nach Ermessen von INKBIRD kostenlos repariert oder ersetzt. Bei
Problemen kontaktieren Sie uns bitte unter support@inkbird.com. Wir helfen Ihnen gerne weite.

Shenzhen Inkbird Technology Co.,Ltd.

support@inkbird.com

Consignor: Shenzhen Inkbird Technology Co., Ltd.

Office Address: Room 1803, Guowei Building, No.68 Guowei Road, Xianhu Community, Liantang, Luohu District, Shenzhen, China
Manufacturer: Shenzhen Inkbird Technology Co., Ltd.

Factory Address: 6th Floor, Building 713, Pengji Liantang Industrial Area, No.2 Pengxing Road, Luohu District, Shenzhen, China
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MADE IN CHINA
DESIGNED BY INKBIRD
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